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Pomocne rady przed rozpoczeciem:

1. Sugerujemy, abys poswiecit chwile na przeczytanie tej ulotki a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjg krok po kroku.

2. Jesli bedziesz postepowac zgodnie z instrukcjg, efekt koncowy
bedzie wart wysitku.

3. Nie wyrzucaj zadnego opakowania, dopdki nie upewnisz sie, ze
masz wszystkie czesci oraz wszystkie okucia.

4. Montowanie produktu powinno odbywacé sie na dywanie.

5. Aby zapewnic tatwiejszy montaz, stanowczo zalecamy, aby
wszystkie elementy mocujgce byty na poczatku dokrecone lekko. Po
zakonczeniu montazu nalezy dokreci¢ elementy mozliwe jak najmocniej
(z wyczuciem)

6. Zalecamy okresowg kontrole wszystkich punktow mocowania.
Upewnij sie, ze sg w petni dokrecone.

7. Trzymaj drobne elementy poza zasiegiem dzieci.

8. Nie uzywaj innych narzedzi niz zalecane

9. Prosimy nie uzywac czesci zamiennych. Uzywaj tylko dodatkowych
lub czesci zamiennych dostarczonych przez producenta

10. Regularnie sprawdzaj wszystkie sruby, wkrety, aby upewni¢ sie, ze
nie poluzowaty sie.

11. Szuflady w t6zkach sg przeznaczone do przechowywania lekkich
przedmiotow, takich jak poduszki, kotdry i posciel. Staraj sie unikac

przechowywania ciezszych przedmiotow, takich jak ksigzki lub zabawki.

= ® Bedziesz potrzebowat

Srubokreta krzyzakowego
QL 2 osoby sg wymagane do
W W montazu tézeczka

Przyblizony czas montazu
produktu

Zachowaj tg instrukcje na
przysztos¢

Nie wyrzucaj opakowan,
dopoki nie sprawdzites, ze
masz wszystkie czesci i
okucia.

Uzitecné rady pred zahajenim:

1.Doporucujeme si nejdFiv kratce procist tento letak a poté se fidit jednoduchymi krokovymi
pokyny.

2.Pokud budete postupovat podle instrukci peclivé, vysledek bude stat za to.

3.Nevyhazujte zadné obaly, dokud si nezkontrolujete, Ze mate vSechny dily a bali¢ek s
prisluSenstvim.

4.Tento vyrobek sestavujte na koberci, abyste predesli posSkozeni.

5.Pro snadnéj$i montaz dirazné doporucujeme vSechny spojovaci prvky v poc¢ate¢ni fazi
utahovat pouze rukou. Uplné dotazeni provedte az po dokonceni celé montaze.

6.Doporucéujeme pravidelné kontrolovat véechna spojovaci mista, zda zlstavaji bezpecné
utazena.

7.Uchovaveijte lepidlo a pfislusenstvi mimo dosah déti.
8.PFi montazi pouzivejte pouze doporucené nastroje.

9.Nepouzivejte nahradni dily jiného ptvodu. Pouzivejte vyhradné originalni dily dodané
vyrobcem.

10.Pravidelné kontrolujte Srouby, spoje a nohy vyrobku, zda se neuvolnily, a po Sesti
mésicich v8echny spoje opét dotahnéte.

11.Ulozné zasuvky v ramu postele jsou ur&eny pouze pro lehké pfedméty, jako jsou
polstare, pfikryvky a lozni pradlo. Vyvarujte se ukladani tézSich pfedmétl, napriklad knih &i
hracek.

 ——— @ Budete potrebovat
kfizovy Sroubovak.
Doporucujeme, aby
vyrobek sestavovali 2
osoby.

Priblizna doba
montaze tohoto
vyrobku

Tyto pokyny si uschovejte
pro pfipadné budouci
pouziti.

Neodstranujte zadné obaly,
dokud si neovéfite, Ze mate
v8echny soucasti a baleni s
upeviiovacim materialem.




Nie wyrzucaj opakowan,
dopoki nie sprawdzites, ze
masz wszystkie czesci i
okucia.

Neodstrariujte obaly, dokud si
nezkontrolujete, Ze mate
vSechny dily a kovani.

Parts Checklist

Noga zagtéwka - 4 sztuki

Headrest legs - 4 pcs.

Listwa szczytu 9,5 cm szeroka - 4 sztuki
Headrest slats 9,5 cm wide - 4 pcs.
Listwa szczytu 6,2 cm waska - 6 sztuki
Headrest slats 6,2 cm narrow - 6 pcs.
Listwa pod stelaz - 2 sztuk

Side Rail - 2 pcs

Listwa zabezpieczajgca dtuga - 4 sztuki
Long Guard Rail - 4 pcs.

Daszek z kominem - 1 sztuk

Roof with a chimney - 1 pcs.
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Daszek bez komina - 1 sztuk
Roof without a chimney - 1 pcs.

Daszek - 2 sztuki
Roof - 2 pcs.

Stupek barierki naktadanej - 1 sztuk
Handrail grip - 1 pcs.

Srodek barierki naktadanej - 2 sztuki
Middle of removable barrier - 2 pcs.
Listwa konstrukcyjna - 8 sztuk
Construction slats - 8 pcs.

Stelaz FLEX - 2 komplety
Rack boards - 2 set

Front szuflady - 2 sztuki
Front for drawers - 2 pcs.

Boki szuflady - 4 sztuki
Sides for drawers - 4 pcs.
Tyt szuflady - 2 sztuki
Rear for ladder - 2 pcs.

Spod szuflady - 4 sztuki
Fiberboards - 4 pcs.

Dluzsza noga tézeczko wysuwane - 2 sztuki
Longer leg for trundle bed - 2 pcs.

Krésza noga tézeczko wysuwane - 2 sztuki
Shorter leg for trundle bed - 2 pcs.

Listwa pod stelaz do czgs$ci wysuwanej - 2 sztuki
Side Rail for trundle bed - 2 pcs.
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1 Fittings Checklist
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